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NAVOD K POUZITI







VéazZeni uzivatelé,
Dékujeme za dlivéru a doufame, ze budete s pfednim tfibodovym zavésem MX naprosto spokojeni.

Nékolik minut, které vénujete procteni této pfirucky, vam umozni naplno vyuzivat vdechny funkce pfedniho tfibodového
zavésu MX, zachovat jeho dlouhou zivotnost a pracovat naprosto bezpecné.

Navod k pouziti pfedniho tfibodového zavésu je velice dllezity dokument, uchovejte ho, stejné jako navody k montazi,
které dostanete od prodejce, abyste je mohli v pfipadé potfeby vyuzit. Pfedejte je vSem uzivatelim stroje a v pfipadé
prodeje pfedniho tfibodového zavésu MX je pfedejte novému majiteli.

Vlyobrazeni a technické udaje uvedené v tomto dokumentu nemusi pfesné odpovidat pfisluSnému pifednimu
tfibodovému zavésu, podminky pro pouzivani vSak zustavaji pro vSechny stejné.

& UPOZORNENI: Predni tfibodovy zavés musi pfislusnému uzivateli predat vyluéné autorizovany distributor.

Predvedeni dodavaného materialu musi zahrnovat:

— Bezpeé&nostni pravidla.

— Obsluha vSech ovladani na zarizeni.

UPOZORNENI: Pokud by doslo k zanedbani jedné z t&chto 2 povinnosti, musite na vlastni odpové&dnost ihned
kontaktovat autorizovaného prodejce.
Na webovych strankach MX najdete originalni verze navodl ve francouzsting.

MX je znadka spole&nosti M-extend France SAS, IC 639 200 260, zapsané v obchodnim rejstiiku v Rennes, 19 Rue
de Rennes, BP 83 221 — 35 690 Acigné, Francie.


https://m-x.eu/fr/notices/

& POZOR: Precteni tohoto navodu je pfed prvnim pouzitim zafizeni povinné.

— Jakékoliv pouziti, které vyrobce nepfedpoklada, je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim, a je tedy povazovano
za nespravné pouziti. Vyrobce neodpovida za Skody, které jsou nasledkem nespravného pouZiti.

— Bezpecnostni informace uvedené v tomto navodu nenahrazuji bezpecénostni predpisy, naroky vyzadované kvdli
pojisténi, mistni, narodni, ani federalni zakony.
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1.

Bezpeénostni pravidla

POZOR: Nez zacnete pouzivat pfedni nakladag, zkontrolujte, zda je pfedni tfibodovy zavés MX hydraulicky
zablokovan a zda jsou ramena tfibodového zavésu slozena nebo odstranéna (viz ¢ast ,Uvedeni pfedniho
tfibodového zavésu do prepravni polohy*).

Noseni OOP (osobnich ochrannych pomicek) je povinné (viz ¢ast ,Tabulka OOP*).
Ridi¢ i spolucestujici se musi pFipoutat bezpe&nostnimi pasy na kazdém sedadle.
Rizenim celku traktor / pfedni tfibodovy zavés povéfujte vyhradné zaskolené a zkusené osoby.

KdyzZ je traktor vybaven prednim tfibodovym zavésem a pfednim nakladacem, musi obsluha povinné nejprve odpojit
predni nakladag, nez zane pouzivat predni tfibodovy zavés MX (viz navod k pouziti nakladace pro jeho odpojeni).

Pfedni tfibodovy zavés ovladejte vyluéné z mista fidice nebo pomoci externich ovladani, ktera dodavéa vyrobce MX.
Kontrolu nad ovladanim udrZujte aZz do dokon&eni kazdého pohybu.

Ovladani pro aktivaci pfedniho tfibodového zavésu musi byt typu ,s trvalym plisobenim®, kromé plovouci polohy,
kterou Ize udrzovat v poloze pomoci zafez(.

Neodchéazejte z mista fidiCe, dokud nezablokujete veSkery pohyb ovladani.
Pfi pouzivani celku pfedniho tfibodového zavésu / nafadi se v oblasti pohybu zafizeni nesmi nachazet zadné osoby.
Pfeprava nebo zdvihani osob pomoci pfedniho tfibodového zavésu jsou zakazany.

Pfed jakymkoliv pfejizdénim s nafadim vpredu zkontrolujte a zajistéte stabilitu celku traktor/naradi vpfedu umist&nim
protivahy na zadni ¢ast traktoru. Ta by méla obnaset 20 % hrubé hmotnosti (traktor / nafadi vpfedu) na zadni napravu
traktoru pro jizdu a praci v optimalné bezpe€nych podminkach.

Pfipustné zatizeni pfedni napravy uvedené vyrobcem traktoru nesmi byt prekroeno.
Maximalni zatiZzeni pfednich pneumatik uvedené vyrobcem pneumatik nesmi byt pfekro¢eno.
Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach.

Néfadi pfipojené na pfedni tfibodovy zavés musi byt mozné zdvihnout po celé amplitudé zvedani. Jakékoliv
pfekroCeni zatiZeni, které zabranuje provedeni této amplitudy, je pfisné zakazano.

Vzdy pfed prejizdénim se musi uzivatel ujistit, Ze je pfedni tfibodovy zavés v dobrém, funkénim stavu a ze ho Ize
pouzivat naprosto bezpec¢né.

Pfi pfejizdéni po silnici s nafadim vpfedu musi byt pfedni tfibodovy zavés vZzdy ve zvednuté poloze a je naprosto
nezbytné Fidit se podle pravidel silni€niho provozu (rozméry, signalizace na naradi atd.)

P¥i pfejizdéni po silnici bez nafadi vpfedu musi byt pfedni tfibodovy zavés vzdy v pfepravni poloze (viz East ,Uvedeni
predniho tfibodového zavésu do pfepravni polohy*)

V pfipadé momentalniho nebo delSiho odstaveni traktoru vypnéte motor a tfibodovy zavés uvedte do polohy dole.
TazZeni traktoru na ukotveni na pfednim tfibodovém zavésu je zakazano.

Pravidelné kontrolujte pfitomnost bezpecnostnich zavlacek nebo Sroubu. Nenahrazuijte je jinymi pfedméty, jako jsou
napft.: hfebiky, draty apod.

Zasahy pfi vyhledavani zavad (diagnostika) a/nebo demontaz soucastek muze provadét pouze odbornik, ktery
nejprve zaruci, Ze jeho prace probé&hne naprosto bezpeéné pro néj i pro jeho okoli.


CODE:SECUREGL_00
CODE:SECUREGL_01_RAV

1.1. Piktogram bezpecnostni vystrahy

Tento bezpecnostni piktogram se pouziva v celém navodu a informuje o rizicich poSkozeni zafizeni, zranéni nebo
smrti. Kdyz na tento piktogram narazite, pozorné si prec¢téte znéni vystrahy. Je naprosto nezbytné seznamit se s
bezpecnostnimi pokyny a nafizenimi, nez zafizeni namontujete nebo pouzijete.

Piktogram Termin Popis

NEBEZPECI Oznacuje hrozici nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
mUze zpUsobit vazna nebo smrtelna zranéni.

VYSTRAHA Oznacuje potencialné hrozici nebezpecnou situaci, ktera, pokud se
ji nezabrani, mlze zpuUsobit vazna nebo smrtelna zranéni.

UPOZORNENI Oznaduje potencialni nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji
nezabrani, mize zpUsobit lehka nebo stfedné tézka zranéni.

> > >

DULEZITE Oznaduje situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokyni mdze zpUsobit
poskozeni vybaveni nebo vécné Skody.
POZNAMKA Obsahuje uzite&né informace.

1.2. Tabulka OOP (osobni ochranné pomuticky)

Povinné noseni ochranného pracovniho odévu.  Vymrsténi pfi CiSténi vysokotlakym CistiCem.

Povinné noseni ochranné pracovni obuvi. PfiskFipnuti pfi umistovani odstavnych noh.

Symboly Vyznam Priklad rizika
S . . : Rezné rany, ptiskFipnuti pfi odjistovani naradi na
Povinné nodeni ochrannych pracovnich rukavic. o
nakladagi.
Povinné noseni ochrany sluchu. Treseni lopatou s traktorem bez kabiny.
Povinné noSeni ochrany o€i. Vymrsténi pfi Cisténi vysokotlakym CistiCem.
Povinné nodeni helmy. Réna do hlavy nakladacem pfi udrzbé traktoru.

1.3. Nedodrzeni bezpeénostnich pravidel a pravidel pouzivani

— Vyrobky znac¢ky MX jsou koncipovany pro pouziti s maximalnim hydraulickym tlakem uvadénym vyrobcem v
technickych charakteristikach traktoru. Vy$si tlak ma za nasledek vétsi zatizeni a tedy zanik zaruky na celou dodavku
MX.

— Nikdy neupravujte pfipojeni hadic.


CODE:SECUREGL_06
CODE:SECUREGL_02
CODE:SECUREGL_04

Poruseni peceti ma za nasledek zruseni zaruky MX na celou dodavku.

Jakakoliv montaz nakladace MX odchylna od pfedpisti MX platnych ke dni koupé ma za nasledek zruSeni zaruky
MX na celou dodavku.

Jakakoliv Uprava jedné z Casti dodavky od spoleénosti MX (naradi, naklada¢, ram atd.) nebo pouzivani naradi
nebo prvku instalovaného na nakladaci MX, ktery pochazi od jiné znaCky nez MX, ma za nasledek zanik zaruky
spolecnosti MX tykajici se celé dodavky.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily znacky MX. Naklada¢ MX ani jeho nafadi (mechanické, elektricke,
hydraulické a pneumatické vlastnosti) sami neupravujte ani nenechte upravovat jinou osobou, aniz byste
nejprve pozadali o pisemny souhlas MX. Nedodrzeni téchto pravidel mlize zapficinit, Ze se naklada¢ MX stane
nebezpeénym. V pfipadé skody nebo zranéni bude MX zcela zprosténa odpovédnosti.

Zaruka zanika okamzité, jakmile dojde k poruSeni norem a pokynU pro pouziti a pro tdrzbu naklada¢e MX uvedenych
v navodu k pouziti. MX neodpovida za nehody, které jsou nasledkem ¢innosti odporujicich uvedenym zakazam.



2. Podminky pro pouziti

2.1. Uchyceni naradi

Predni tfibodové zavésy jsou koncipovany tak, aby do nich bylo mozné upnout naradi podle rozmérd pro uchyceni
stanovenych v ISO 8759-1 pro kategorii Il.

Vzdalenost bodu uchyceni nafadi musi byt 825 mm
(rozmér A) s ¢epem uchyceni o priméru 28 mm.

Vyska konzoly nafadi musi byt 610 mm (rozmér H).

& POZOR: Pokud uchyceni naradi pfedstavuje
hodnotu mensi nez H, zplsobuje velké napéti
v ty€i 3. bodu, které vede k jejimu poskozeni.

/A POZOR: Pokud mé uchyceni nafadi hodnotu
vy$S§i nez H, muze zpusobit poSkozeni predni
Casti traktoru (kapota, maska chladi¢e atd.) pfi
zvedani.

MX R20-R28-R38
A =825 mm
H =610 mm

@ =28 mm (kat. 2)

2.2. Previs vpredu a pouziti na zemi

Uchycené nafadi musi byt upevnéné co nejblize u bodl zavéseni predniho tfibodoveho zavésu. Podélny previs opravdu
vyvolava velké problémy na pfednim tfibodovém zavésu (pakovy efekt). Cim kompaktné&jsi bude upnuti nafadi, tim
mensi bude namahani celého zafizeni. PouZiti kompaktniho nafadi také zlepSuje vykon zvedani.

Pro pouziti pfi pracich odtlacovani (napf. nafadi typu rozrusovace podlozi nebo bfitu bull) silné doporucujeme vybaveni
propojenim konzoly, které umozfuje zesilit traktor pfedniho tfibodového zavésu na zadnich trubkach.

POZOR: Podminky pro pouzivani pfi uchyceni naradi a pro pouziti na zemi je tfeba uUzkostlivé dodrzovat.
Jakékoliv odchylky mohou zpUsobit zavazna poskozeni, na ktera se nevztahuje odpovédnost spole¢nosti MX.


CODE:CONDUTI_00
CODE:CONDUTI_01_R20_28_38
CODE:CONDUTI_02_R20_28_38

3. Bezpecnostni nalepky

Na pfednim tfibodovém zavésu je umisténa bezpecnostni nalepka. Zajistéte, aby tato nalepka zUstala ¢ista a &itelna,
v pripadé poskozeni ji nahradte.

V pfipadé vymény nalepky vycistéte povrch isopropylalkoholem a nalepte nalepku pomoci specialniho naradi.

Seznamte se s bezpecnostnimi pravidly a pravidly pouziti v navodu k pouZiti, nez za€nete
vyrobek pouZivat.

Uvedeni maximalni tazné sily 3T.

10


CODE:SECUSTICK_00
CODE:SECUSTICK_01_R20_28_38

4. Identifikacni Stitek

Identifikaéni Stitek je umistén na bocnici pravého ramu predniho tfibodového zavésu.

Najdete na ném typ a sériové Cislo pfedniho tfibodového zavésu, které jsou potfeba v pfipadé potfeby informaci,
nahradnich dild nebo technické podpory.

MX (€&
cA
Designation [ ]
TypeModel [ ]
Serial number I:l

Year of manufacture ]
Maximum weight

For Loader: Maximum Load

(on pallet carrier)
Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

11


CODE:PLAQIDENT_00
CODE:PLAQIDENT_01_RAV

5. Popis

MX R20 - R28 — R38

Znacka Popis
(1) Pravé rameno
(2) Levé rameno
(3) Sroub
4) Spojovaci ram
(5) Vidlice 3. bodu
(6) Ty¢ 3. bodu
(7) Kontramatice s packou
(8) Tazné zafizeni (pouzijte ep o priméru 30 mm)

Hydraulicky valec

Ram

Madlo uchyceni

Kulovy kloub

12


CODE:DESCRI_00
CODE:DESCRI_01_R20_28_38

6. Uvedeni predniho tfibodového zavésu do pracovni polohy

POZOR: Tuto ¢innost musi provést fidi¢, ktery opusti misto fidi¢e a zablokuje vSechny pohyby zafizeni na dobu,
kdy pracuje na pfednim tfibodovém zavésu.

— Vyberte rovné a stabilni misto

Poznamka: Motor traktoru vypnéte a
zatdhnéte ruéni brzdu.

— Vystupte z traktoru a vytadhnéte zavlacku (1)
ramena.

— Pridrzte rameno a vytahnéte Cep (2).

13


CODE:MEPRAV_00
CODE:MEPRAV_01_R20
CODE:MEPRAV_02
CODE:MEPRAV_03

— Otaclejte ramenem dopfedu, dokud nedosahnete
poZadované polohy.

Poloha A: pevna pracovni poloha 1.

Poloha B: pevna pracovni poloha 2.

Poloha C: plovouci pracovni poloha.

— Plovouci poloha. Naradi nasleduje nepravidelnosti
terénu.

14


CODE:MEPRAV_04_R20_28_38
CODE:MEPRAV_05

— Umistéte ¢ep zpét do puvodni polohy a zablokujte
ho pomoci zavlagky.

— Opakuijte tyto €innosti pro druhé rameno.

— Otevrete uzaviraci ventil.

ey

nnamp
nump

A

(A): Zavieno (B): Otevreno
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CODE:MEPRAV_06
CODE:MEPRAV_07
CODE:MEPRAV_08

7. Uchyceni naradi vpredu

POZOR: Tuto ¢innost musi provést fidi¢, ktery opusti misto fidi¢e a zablokuje vSechny pohyby zafizeni na dobu,
kdy pracuje na pfednim tfibodovém zavésu.

Tfibodovy zavés je v pracovni poloze.

— Otevrete blokovaci zapadky madel uchyceni (1) a
provedte uchyceni naradi.

DULEZITE: Zkontrolujte, zda je naradi
vybaveno kulovymi klouby, které jsou radné
nastavené a zajisténé zavlackami.

— Pripojte ty€ 3. bodu (2) na konzolu nafadi vpfedu.

16


CODE:ATTOUTAV_00
CODE:ATTOUTAV_01_R20
CODE:ATTOUTAV_02

— Nastavte délku ty€e 3. bodu tak, abyste dosahli
poZadované kinematiky naradi vpredu.

— Zajistéte sefizeni tyCe pomoci kontramatice s
packou (3).

/A\ POZOR:
Kontroly pfed zahajenim prace:

— Provedte zkusebni zvedani a zkontrolujte
dobré spojeni celku traktor/naradi vpredu.
Zkontrolujte zejména prostor mezi ty€i 3.
bodu a kapotou motoru traktoru.

— Zkontrolujte, zda jsou pfitomné vSechny
Cepy a zavlatky a zda jsou spravné
zajisténé.

— Zkontrolujte stav zablokovani madel
uchyceni (blokovaci zapadky musi byt
spravneé zajeté).

17


CODE:ATTOUTAV_03

8. Odpojeni naradi vpredu

POZOR: Tuto ¢innost musi provést fidi¢, ktery opusti misto fidi¢e a zablokuje vSechny pohyby zafizeni na dobu,
kdy pracuje na pfednim tfibodovém zavésu.

— Naradi vpfedu umistéte na rovny a stabilni o '"""'"'"'lmlllmnm ‘! 1”
podklad. Zatahnéte ruéni brzdu traktoru. — .""'

!III\

— Uvolnéte ty€ 3. bodu z konzoly naradi vpredu.

— Umistéte ty¢ 3. bodu zpét na ram tfibodového
zavésu.

18


CODE:DETELOUTAV_00
CODE:DETELOUTAV_01_R20
CODE:DETELOUTAV_02
CODE:DETELOUTAV_03

— Odblokujte madla uchyceni a sklopte ramena
tfibodového zavésu, abyste nafadi uvolnili.

19


CODE:DETELOUTAV_05

9. Uvedeni predniho tfibodového zavésu do prepravni polohy

POZOR: Tuto ¢innost musi provést fidi¢, ktery opusti misto fidi¢e a zablokuje vSechny pohyby zafizeni na dobu,
kdy pracuje na pfednim tfibodovém zavésu.

— Vyberte rovné a stabilni misto.

— Zdvihnéte ramena predniho tfibodového zavésu.

— Vypnéte motor traktoru a zatahnéte ruéni brzdu.

— Zavrete uzaviraci ventil.

nemp

nnmmp
ey

A

(A): Zavfeno (B): Otevreno
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CODE:MEPTRANSPORAV_00
CODE:MEPTRANSPORAV_01_R20
CODE:MEPTRANSPORAV_02

— Odstrante zavlatku a ¢&ep, pfidrzujte pfitom
rameno.

— Otacejte ramenem dozadu a umistéte Cep a
zavlacku zpét do puvodni polohy.

— Opakuijte tyto €innosti pro druhé rameno.

21


CODE:MEPTRANSPORAV_03
CODE:MEPTRANSPORAV_04

10. Volitelné

10.1. Zadni vyztuhy

Tato konstrukce je umisténa pod traktorem a
umoznuje posilit traktor od krytu spojky az po zadni
trubky.

Poznamka: Zadni vyztuhy podle vybaveni.

10.2. Propojeni konzoly

Toto vybaveni je umisténo pod traktorem a celkové
posiluje traktor od pfedniho tfibodového zavésu az po
zadni trubky.

DULEZITE: Toto vybaveni  viele
doporu€ujeme pro vSechny prace s velkym
posuvem (napf.: pluh, dekompaktor, buldozer

).

POZNAMKA: Propojeni konzoly podle
vybaveni.

22



CODE:OPTOUT_00
CODE:LIAAR_01
CODE:BARDP_01

10.3. Systém Shock Eliminator

Funkce tlumeni pfedpoklada:

— Minimalni zatiZeni, které zajisti u€innost tlumice
Shock Eliminator, odpovida 20 % maximalni
kapacity tfibodového zavésu.

— Tribodovy zavés nesmi byt nikdy v max. poloze
nahofe. Pro optimalni tlumeni je tfeba tfibodovy
zavés sklapét pomalu z polohy nahofe.

POZNAMKA: Cim vétsi je zatizeni, tim mensi
je draha tlumeni.

POZNAMKA: Shock Eliminator podle
vybaveni.
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10.4. Predni vyvodova hridel

10.4.1. Bezpecnostni pravidla a doporuceni pro vyvodovou hiidel

A POZOR: Tuto ¢innost musi provést fidi€, ktery opusti misto fidi¢e a zablokuje vSechny pohyby zafizeni na dobu,
kdy pracuje na pfednim tfibodovém zavésu.

— Motor nikdy nespoustéjte se zapnutou vyvodovou
hFideli.

— Pred pfipojenim nafadi zkontrolujte kompatibilitu
sméru otaceni naradi a pfedni vyvodové hridele.

— Zkontrolujte, zda jsou rychlost a vykon naradi
pfizpusobené vyvodové hrfideli. V opacném
pfipadé nafadi neuchycujte ani nepfipojuijte.

POZOR: Nepouzivejte setrvacné naradi bez
volného kolecka.

— ZKkontrolujte a upravte délku hfidele pfevodovky
mezi nafadim a pfedni vyvodovou hfideli.

— Kardan hfidele pfevodovky musi byt vybaven
odpovidajici ochranou (podle normy ISO 5673-1).

— Nikdy nezdvihejte ani nespoustéjte pfedni tfibodovy zavés s vyvodovou hfideli pod zatizenim.

— Zkontrolujte uhly a a b kardanu naradi a vyvodové hfidele. Nastavte ty€¢ 3. bodu tak, aby jeji uhly byly v podstaté
stejné v pracovni poloze. Mezni hodnota uhli a a b zavisi na typu pouzivaného kardanu (viz navod k pouziti od
vyrobce kardanu).

— Udrzbu naradi vzdy provadsijte s vypnutym motorem na zcela zastaveném, hydraulicky zablokovaném natadi.
— Vzdy pfed pouzitim vyvodové hfidele namazte klouzajici ¢ast hfidele a kardanové prichytky.

— Nikdy neprovadéjte zmény na elektrickém zapojeni.

— Ridte se podle pravidel pro udrzbu (viz &ast ,Udrzba“).

— Bezpeénostni pokyny v tomto navodu nenahrazuiji pravidla bezpecnosti, povinnosti souvisejici s pojisténim ani mistni
zakony. Ujistéte se, Ze stroj ma spravné vybaveni vyZadované mistnimi zakony a pfedpisy.

POZNAMKA: Predni vyvodova hfidel podle vybaveni.
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10.4.2. Celni predni vyvodova hfidel

& POZOR: Tuto c&innost musi provést fidic,
ktery opusti misto Fidie a zablokuje vSechny
pohyby zafizeni na dobu, kdy pracuje na
pfednim tfibodovém zavésu.

— Provedte uchyceni narfadi (viz ¢ast ,Uchyceni
naradi vpredu®).

— Pripojte hfidel pfevodovky na pfedni vyvodovou
hFidel.
A POZOR: Motor traktoru musi byt vypnuty.

— Znovu traktor nastartujte a zapnéte predni
vyvodovou hfidel pomoci vypinace umisténého v
kabiné fidicCe.

POZOR: Otacky motoru nesmi nikdy prekrodcit
1 200 ot./min pfi spusténi vyvodoveé hfidele.

— Zvyste otacky motoru az na 2 100 ot./min, abyste
doséahli pozadované rychlosti otaeni daného
naradi (tedy 1 000 ot./min).

(1): Vypina€ vyvodové hridele

— Po pouziti vyvodové hfidele ji deaktivujte pomoci
stejného vypinace v kabiné Fidice.

/I\ UPOZORNENi: Kontroly pred zahajenim
prace: Zkontrolujte dobré spojeni celku traktor
— nafadi — hfidel pfevodovky po celé draze
zvedani, potom teprve zapnéte vyvodovou
hridel.
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10.5. Pomocné hydraulické vedeni

Umoznuje napajeni hydraulického zafizeni na pfedni
Casti tfibodoveho zavésu.

— Pfipojeni hydraulickych hadic nafadi na samici
spojky 1/2". Pro usnadnéni pfipojeni snizte tlak v
hydraulickém okruhu.

— Hydraulické vedeni ovladejte pomoci rozvadéce
traktoru nebo rozvadéce MX (viz ¢ast ,Ovladani®).

POZNAMKA: Pomocné hydraulické vedeni
podle vybaveni.
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10.6. Voli¢ 3 funkci

/\ POZOR:

— Packy musi byt vzdy nadoraz.

— Prechod z funkce ,jednocinny“ na funkci ,dvoucinny” (a opacné) provadéjte pouze po odtlakovani
hydraulického okruhu.

Tento voli€ je vétdinou umistén za kabinou fidi€e a umoZziuje jednim pohybem ruky vybrat provozni reZim pfedniho
tfibodového zavésu MX podle pfislusného pouziti.

Zafizeni ma 3 provozni rezimy:

10.6.1. Funkce ,,Zajisténi“

Pouziti: Tento rezim se pouziva, kdyz pFedni
tfibodovy zavés MX nepouzivate nebo pfi delSim
pfemistovani naradi nebo zavazi (bezpelnost pfi
prepravé).

Umoznuje mimo jiné uvolnéni zadnich spojek traktoru
pro jiné pracovni naradi.

Popis: Hydraulicky okruh pfedniho tfibodového
zavésu MX je zajistény. Zdvihani nebo klesani ramen
tfibodového zavésu neni mozné.

Co je tieba udélat: Otocte packy podle fotografie na
protéjsi strané.

10.6.2. Funkce ,,Dvoucinny*

Pouziti: Tento rezim se pouziva zejména pfi uchyceni
naradi (sklopeni ramen tfibodového zavésu) a pro
zemni prace (napf. s Celnim péchovadlem nebo
buldozerem).

Popis: Hydraulické valce pfedniho tfibodového
zavésu MX jsou pod tlakem pfi zdvihani i klesani.

Co je tieba udélat: Otocte packy podle fotografie na
prot&jsi strané.

27


CODE:S3F_00
CODE:S3F_01
CODE:S3F_02

10.6.3. Funkce ,,Jednoéinny*“

Pouziti: Tento rezim se pouZiva zejména s Celnim
Zacim strojem nebo s nafadim vybavenym méFicim
koleCkem.

Popis: Hydraulické valce predniho tfibodového
zavésu MX jsou pod tlakem pfi zdvihani, ale klesani
probiha pfirozené (bez tlaku) diky hmotnosti naradi.
Nepfitomnost tlaku zaru€uje polozeni nafadi na zem
bez zatizeni. Naradi je chranéné.

Co je treba udélat: Otocte packy podle fotografie na
protéjsi strané.

10.7. Venkovni ovladani

Tato skfiftka (1) vybavena 2 tlacitky je umisténa na
pfednim tfibodovém zavésu a umozriuje kontrolovat
zdvihani a klesani ramen béhem uchyceni naradi.

2. venkovni ovladani mize byt pfidano na
pfedni tfibodovy zavés za ucCelem aktivovani dalSi
hydraulické funkce (napf.: hydraulicka ty¢ 3. bodu).

Poznamka: Venkovni ovladani podle
vybaveni.
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11. Prislusenstvi

Nize je nékolik pfikladu pfisluSenstvi pro pfedni tfibodovy zavés MX:

— Trojuhelnik  drzaku zavazi: Toto vybaveni
umoznuje uchycovat zavazi a drzak zavazi, které
puvodné patfi k traktoru.

— Hmotnost protizavazi: Pro optimalni stabilitu celku
traktor/naradi nabizime rdzné hmotnosti od 400 do
1500 kg. Zavazi Ize pfipojit na pfedni i na zadni
tfibodovy zavés.

MULTIBUMPER 1500 KG
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12. Ovladani

S origindlnim rozvadé&&em traktoru. Viz navod k pouZiti traktoru.

12.1. S rozvadécéem nakladace MX

— Pro pohyb zdvih-pokles pfedniho tfibodového
zavésu MX stisknéte ovladaci paku dopfedu nebo
dozadu.

— Posurnite ovladaci paku MX doprava nebo doleva.

Poznamka: Pro ovladani druhého pomocného
hydraulického vedeni pfidrzte zelené tlacitko
ovladaci paky stisknuté a pohybujte pakou
doprava nebo doleva.

30


CODE:PILOTRAV_00
CODE:PILOTRAV_01
CODE:PILOTRAV_02

13. Udrzba

& UPOZORNENI: Pravidelné& vyprazdtiujte hydraulicky okruh traktoru a vyméiujte filtry podle pfedpisti vyrobce.

Znecistény olej jiz nepromazava a mlze poskodit vSechny hydraulické prvky (Cerpadla, ventily, valce) — dokonce i Ciry
olej mGze byt opotfebovany.

Zkontrolujte utazeni Sroubt po 10 hodinach a po 50 hodinach prace, potom vzdy po 100 hodinach a fidte se podle
pfedepsaného utahovaciho momentu.

Pfed kazdym pouzitim a po ném zkontrolujte pfipadny priisak hydrauliky a pfitomnost ¢epu a zavlacek.

Ram a hydraulické valce jsou vybaveny opotrebitelnymi pouzdry. V pfipadé velké vile (+/-2 mm) je vymérite za nova,
originalni pouzdra MX.

13.1. Pfedni vyvodova hridel

Po prvnich 50 hodindch a potom vzdy po 500
hodinach prace traktoru (nebo jednou roéné):

— Provedte wyliti oleje a vyménte filtr za novy,
originalni MX filtr (viz postup demontaze filtru
nize).

— Nasledné napliite olejové pouzdro az po uUroven
uvedenou zde. PFedepsany typ oleje STOU
(Supper Tractor Oil Universal) 10W30 nebo
10W40 nebo ekvivalent.

Poznamka: Pravidelné kontrolujte stav
naplnéni oleje v pouzdru vyvodové hfidele a
v pfipadé potfeby ho doplrite.

A: Vicko otvoru pro pInéni
B: Uroven oleje

C: Vicko pro vyprazdnéni
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13.2. Postup demontaze a kompletace filtru

Demontaz filtru:

— Odstrante skiifi pomoci Sroubu CHC (A). (\\ ' \

— Odstrante civku tak, ze odSroubujete ryhovanou &
podlozku (B). %\\\

— VySroubujte jadro a vyménte filtr (C). C

Kompletace filtru:
— Po vyméneé filtru zaSroubujte jadro (C). \
— Namontujte civku tak, Ze pfiSroubujete ryhovanou A

podlozku (B).

— Upevnéte skiin pomoci Sroubu CHC (A).
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14. Recyklace produkta MX

Co se tyka likvidace, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo spole€nost specializujici se na recyklaci pfislusnych
materiald.

Hydraulicky systém
— Produkty MX na konci zivotnosti musi odborny servis zbavit hydraulického oleje.

— Hydraulické hadice je nutné demontovat pfed recyklaci materialu.

— Vlastnici produktd MX se musi Fidit podle pfislusnych pfedpist pro ochranu Zivotniho prostfedi v pfipadé, Ze sami
budou demontovat produkt po skonc¢eni jeho Zivotnosti.

Likvidace nebezpecného odpadu (oleje a hadice)

— Hydraulické oleje je nutné shromazdit do nadob nebo bareld uréenych k tomuto uc¢elu a dopravit je do pfislusného
sbérného dvora.

— Co se tyka hydraulickych hadic, je mozné oddélit ocelové koncovky od gumové ¢asti hadice.
— Ocelové koncovky budou recyklovany jako kovovy Srot v povéfenych zavodech.

— Pryzové hadice umistéte do vodotésnych nadob a odeslete ke zpracovani v povéfenych zavodech.

)

w—
i —

Spiékova technologie produkti MX a elektricka a elektronicka instalace

— Elektricky a elektronicky odpad (DEEE) v produktech MX nechte demontovat v pfislusné odborné firmé&, aby bylo
mozné ho valorizovat.

Recyklace vy¢isténych produktt MX

— Vycisténé produkty MX zaSlete firmé zabyvajici se recyklaci Zeleza a kov.
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15. Technické charakteristiky

2

R20 R28 R38
Vlastnosti
Kategorie pfedniho tfibodového zavésu 2 2 2
S;I\;;\éz\l/ﬁdéni na koncich tfibodového 2000 kg 2800 kg 3800 kg
S vt » i vt st 20kg 180019 w001
:’:;n:r:i)cké vzdalenost ramen (vnitfek 825 mm 825 mm 825 mm
Vyska ramen tribodového zavésu nad zemi*
v poloze dole (1) <200 mm <200 mm <200 mm
v poloze nahofe (2) >900 mm >900 mm >950 mm
Madla uchyceni Auto. Kat. 3 S Auto. Kat. 3 S Auto. Kat. 3 S
Kulové klouby Kat. 2 Kat. 2 Kat. 2
Ty€ 3. bodu / délka Kat. 2 /460 az 680 mm Kat. 2 /460 az 680 mm Kat. 2/ 460 az 680 mm
Vyvodova htidel (PDF)**
Max. vykon PDF 150 hp 150 hp 150 hp
Rezim vystupu PDF 1000 ot./min 1000 ot./min 1000 ot./min
Profil vystupni hfidele (DIN 9611) 1" 3/8 — 6 drazek 1" 3/8 — 6 drazek 1" 3/8 — 6 drazek

* Primérné hodnoty. Mohou se ménit podle vlastnosti traktoru.

** Volitelné vybaveni dostupné podle kompatibility traktor — pfedni tfibodovy zaveés.
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PROHLASENI O SHODE C€

Vyrobce:

M-extend France SAS

Sidlo: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francie).
Zapsana v OR v Rennes pod ¢islem 639 200 260.

Prohlasuje, ze vyrobky:

Celni nakladaé T408evo nebo T408+evo nebo T410evo nebo T410+evo nebo T412evo nebo T412+evo nebo T414evo
nebo T417evo nebo T418evo nebo TX420 nebo TX425 nebo TX430

nebo

Celni nakladaé U503 nebo U504 nebo U505 nebo U506 nebo U506+ nebo U507 nebo U508 nebo U508+ nebo U509 nebo
U510 nebo U510+ nebo U511 nebo U512 nebo U512+ nebo U514 nebo U514+

nebo

Celni nakladaé A104 nebo A106 nebo A110 nebo F303 nebo F304

nebo

Celni naklada¢ C401 nebo C401XL nebo C402 nebo C402XL nebo C403 nebo C405 nebo C407 nebo C403 PRO nebo
C404 PRO nebo C405 PRO nebo C406 PRO nebo C407 PRO nebo C408 PRO

nebo

Nastroj nakladac¢e BMS nebo BRDS nebo BQU nebo BF + GF nebo CGU nebo TR nebo TRu nebo BMSC nebo CGC nebo
TRC nebo BT nebo BR nebo BC nebo BF nebo BMSU nebo BRU nebo BFU nebo CL nebo BRC nebo BFC nebo LC nebo
CG nebo BP nebo SG nebo BB nebo PCS nebo LS nebo PG

nebo

Nastroj pro samohybny naklada¢ BMSA nebo CGA nebo BTA nebo TR nebo BCA nebo BCDA

nebo

Podavaci lopata BD nebo GDT

nebo

Manubal L40 nebo L400 nebo L400HD nebo L500 nebo L6000 nebo C30 nebo C40 nebo U40 nebo V40 nebo V60 nebo
V500 nebo W500 nebo VV400HD nebo V5000HD nebo VV7000HD

nebo

Predni tfibodovy zavés R04 nebo R05 nebo R06 nebo R08 nebo R09 nebo R10 nebo R12 nebo R16 nebo R20 nebo R28 nebo R38
nebo

Zavazi M250 nebo M400 nebo MM600 nebo MM900 nebo MM 1200 nebo MM 1500 nebo MM400AD nebo MBX

nebo MXS 250 nebo MXS 400 nebo MXS 600 nebo BOX 100L nebo BOX 150L nebo MBX XS

nebo

Multibumper

nebo

Bezpecnostni soucast OPG

se sériovym Cislem:

opiste prosim do ramecku nize sériové Cislo, které se nachazi
na identifikacnim Stitku vyrobku.

uvedenym v seznamu sériovych cisel 000001001 a 999999365,
jsou shodné se smérnici ,,0 strojich“ 2006/42/ES.

Spole¢nost M-extend France SAS, 19 rue de Rennes v Acigné (35690) je opravnéna vytvorit technickou dokumentaci.

V Acigné, 13. Fijen 2025
/L t [

B.Gauchenot
Generalni reditel
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